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Warnungen

ACHTUN
STROMSCHGLAGGEFAHR - NICHT

OFFNEN

ACHTUNG: Um Stromschldge zu vermeiden, sollte die Riickabdeckung
nicht entfernt werden. IM INNEREN DES GERATS BEFINDEN SICH
KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE. UBERLASSEN SIE DIE
WARTUNG AUSSCHLIEBLICH QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL.

GEFAHRLICHE SPANNUNG: Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze
in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf
nicht isolierte, geféhrliche elektrische Spannung innerhalb
des Produktgehéuses hin. Es besteht die Gefahr von
Stromschlagen!

ACHTUNG: Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen
Dreieck weist den Benutzer auf wichtige Betriebs- und
Wartungsanweisungen im beiliegenden Benutzerhandbuch
hin.

WARNUNG VOR FEUCHTIGKEI: Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden
oder spritzenden Flussigkeiten, und stellen Sie keine mit Flissigkeiten
gefillten GefaBe (z. B. Vasen) auf das Gerét.

BELUF TUNGSHIN WEIS: Die normale Beliiftung des Geréts darf nicht
behindert werden um so die bestimmungsgemaRe Verwendung zu
garantieren.

ACHTUNG: UM EINEM STROMSCHLAG ZU VERMEIDEN, STECKEN SIE
DEN BREITEN KONTAKT DES STECKERS VOLLSTANDIG IN DEN BREITEN
SCHLITZ.

WARNUNG: UM BRANDE ODER STROMSCHLAGE ZU VERMEIDEN,
DARF DIESES GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT
AUSGESETZT WERDEN.

Warnhinweise zur RF-Belastung:

Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fir die Strahlenbelastung,
die fur eine unkontrollierte Umgebung ausgelegt sind. Dieses Gerét sollte
mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen Heizkérper und Gehause
installiert und bedient werden.

Dieses Symbol auf dem Produkt bzw. in der Bedienungsanleitung weist
daraufhin, dass Elektro- und Elektronikgeréate am Ende ihrer Lebensdauer
getrennt vom Hausmdll entsorgt werden mussen. In der EU gibt es
verschiedene Sammelsysteme fir das Recycling solcher Geréte.

Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die zustandige
ortliche Behorde oder an den Handler, bei dem Sie das Gerat erworben
haben.

Unter dem Einfluss eines elektrostatischen Feldes kann es sein, dass das
Gerét Fehlfunktionen aufweist und Sie es zurlicksetzen mssen.

FCC-Warnhinweis: Dieses Gerat kann Hochfrequenzstrahlung nutzen
oder erzeugen. Anderungen bzw. Modifikationen dieses Gerats kénnen
zu schéadlichen Stérungen des Funkverkehrs fihren, sofern diese nicht
ausdriicklich in dieser Bedienungsanleitung genehmigt sind. Der
Benutzer kann die Betriebserlaubnis fiir das Gerat verlieren, wenn nicht
genehmigte Anderungen oder Modifikationen vorgenommen werden.
Dieses Gerédt entspricht dem Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften.
Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses
Gerét darf keine Funkstérungen verursachen. (2) Dieses Gerdt muss
storsignalfest sein.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und erfillt die Grenzwerte
digitale Gerate der Klasse B gemaB Abschnitt 15 der FCC-
Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen
angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen bei einer Installation
in Wohnrdumen zu gewahrleisten. Dieses Gerdt erzeugt und
verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch ausstrahlen.
Daher verursacht das Gerat bei nicht ordnungsgemaBer Installation
und Benutzung mdglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es kann
jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation
keine Stérungen auftreten. Sollte dieses Gerat den Radio- oder
Fernsehempfang storen, was durch Ein- und Ausschalten des Geréates
Uberprift werden kann, so ist der Benutzer dazu angehalten, die
Stérungen durch eine der folgenden Malnahmen zu beheben:

« Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder wechseln Sie Ihren
Standort.

VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und einem Radio-
bzw. Fernsehempfénger.

SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die nicht mit dem
Stromkreis des Radio- bzw. Fernsehempfangers verbunden ist.
Wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker. Die Angaben zur Leistung befinden sich auf der
Riickseite des Geréts.

Veranderungen oder Modifikationen am Gerat, die nicht ausdrticklich
von der fir die Konformitat verantwortlichen Stelle autorisiert wurden,
konnen zur Folge haben, dass die Betriebserlaubnis fir das Gerat
erlischt.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Ndhe von Wasser.
Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

Blockieren Sie keine der Beliiftungséffnungen. Entsprechend
installieren mit den Anweisungen des Herstellers.

Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen
wie Heizkérpern, Heizregistern, Ofen oder anderen Geraten
(einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

Umgehen Sie nicht den Sicherheitszweck des polarisierten oder
geerdeten Steckers. Ein polarisierter Stecker hat zwei Stifte, von
denen einer breiter als der andere ist. Ein Erdungsstecker hat
zwei Stifte und einen dritten Erdungsstift. Die breite Klinge oder
der dritte Zinken dienen Ihrer Sicherheit. Wenn der mitgelieferte
Stecker nicht in lhre Steckdose passt, wenden Sie sich an einen
Elektriker, um die veraltete Steckdose auszutauschen. (Gilt nicht
fur das britische oder européische Modell)

Schitzen Sie das Netzkabel davor, dass man darauf tritt oder es
eingeklemmt wird, insbesondere an Steckern, Steckdosen und der
Stelle, an der es aus dem Geréat heraustritt.

Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebene Anbauteile/
Zubehor.
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Verwenden Sie das Gerdt nur mit einem Ao TN A o g

Wagen, Stander, Stativ, einer Halterung
oder einem Tisch, die vom Hersteller
angegeben oder mit dem Gerat verkauft
werden. Wenn ein Wagen verwendet
wird, seien Sie vorsichtig, wenn Sie
die Kombination aus Wagen und Gerat
bewegen, um Verletzungen durch
Umkippen zu vermeiden.

Trennen Sie dieses Gerat wahrend eines Gewitters oder wenn es
langere Zeit nicht verwendet wird.

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem
Servicepersonal. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerat
in irgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B. wenn das Netzkabel
oder der Stecker beschadigt ist, Flissigkeit verschittet wurde
oder Gegenstande in das Geréat gefallen sind, das Gerat Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal funktioniert , oder
wurde geldscht.

WARNUNG: Um die Brand- oder Stromschlaggefahr zu verringern,
setzen Sie dieses Gerat weder Regen noch Feuchtigkeit aus.
Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Gegenstande, wie z. B. eine
Vase, auf das Gerét.

Der AC-Netzstecker wird als Stromtrennvorrichtung verwendet
und sollte wahrend des bestimmungsgemalen Gebrauchs leicht
zuganglich und betriebsbereit bleiben. Um das Gerat vollstandig
vom Stromnetz zu trennen, sollte der Netzstecker vollstandig aus
der Netzsteckdose gezogen werden.

VORSICHT: Um die Brand- oder Explosionsgefahr zu verringern,
setzen Sie die Batterien keiner bermaRigen Hitze wie
Sonnenlicht, Feuer oder anderen Wéarmequellen aus.
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Ubersicht der Steuerelemente
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Ubersicht der Steuerelemente
(Rickseite/Deckel)

1. HDMI-Anschluss 5.  DCIN-Anschluss

2. Akkustand-Taste 6.  Mikrofon-Halter (ausziehbar)

3. Akkustand-Anzeige 7. Aufbewahrungsbehdlter fir Zubehor
4. Mikrofon-Halter (ausziehbar)



Ubersicht der Steuerelemente
(Mikrofon)

Interaktives Mikrofon

Standard-Mikrofon

g _
é ( \:.
1. Mikrofon EIN/AUS- Schalter 4. EINGABE/PIl-Taste
2. MENU-Taste 5. Fernbedienungssender (Rickseite)
3. Navigationstasten 6. Batteriefach (Rickseite)

Energieeinsparung  (Auto  Power
System-APS)

Sollte keine Audiowiedergabe stattfinden, schaltet das Gerat nach 20 Minuten automatisch in den
Standby-Modus. Um das Gerat weiter zu benutzen, driicken Sie auf die STANDBY/EIN - Taste.

APS dient der Energieeinsparung.



Anschluss

Mikrofon(e) anschliel3en

Mikrofone:

Verbinden Sie ein Mikrofon mit dem MIC 1-
Anschluss @ oder (falls erwiinscht) auch mit
dem MIC 2-Anschluss @.

HINWEIS:

Lassen sie das Mikrofon nicht fallen und klopfen
Sie auch nicht darauf, da das Mikrofon oder
die Lautsprecher beschadigt werden kdénnten.
Wirbeln Sie das Mikrofon nicht am Kabel
herum, da dies die ummantelte Verkabelung
beschadigen koénnte.

AnschlieBen des Geréts an ein Fernsehgerat

Fihren Sie die folgenden
Schritte aus, um das Video, die
Liedtexte und den T on auf lhrem

Fernsehgerat wiederzugeben:
H Verbinden Sie das HDMI-Kabel
— (nicht im Lieferumfang mit
Rickseitedes ~  pinbegriffen) mit dem HDMI-
externen Fernsehgerats Ausgang auf der Ruckse|te
des Geréts. V erbinden Sie das
andere Ende des HDMI-Kabels

mit dem HDMI-Eingang an lhrem
Fernsehgerat.

HDMI -Buchse
(Eingang)
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HDMI-Kabel

HINWEISE:
Dieses Gerat kann sowohl mit als auch ohne Fernseher verwendet werden. Es wird jedoch empfohlen,

einen Fernseher zu verwenden, um alle Funktionen nutzen zu kénnen.
Beachten Sie auch das Benutzerhandbuch Ihres Fernsehgerats.
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Anschluss

Anschlieen an das Stromnetz

N

P ST T
SIS IS TSR

PRSI IR

OO
0’:‘:':‘:’0“
S0
50000
OO0
TN
K000
DA
A
AN

X

KT =

®

)
)
9

O(=eo 0

o)

Stecken Sie das kleine Ende des
Netzteils in den DC-IN-Anschluss auf
der Rickseite des Geréats. Stecken
Sie das andere Ende in eine glnstig
gelegene Steckdose der folgenden
Charakteristiken: 100-240 V
Wechselstrom, 50/60 Hz.

HINWEIS:
SchlieBen Sie alles an, bevor Sie das
Geréat an das Stromnetz anschliel3en.

Zum privaten Anhoren oder zum
Mithéren von Gesang sollten
Sie Kopfhorer verwenden (nicht
im Lieferumfang enthalten).
Stecken Sie die Kopfhorer in den
Kopfhoreranschluss. Die Kopfhorer
verfligen Uber einen gesonderten
Lautstérkeregler, drehen Sie daher
den KOPFHORERLAUTSTARKE
-Regler lhren Winschen
entsprechend.

Der Kopfhoreranschluss kann
auch als Audioausgang fur andere
Audiosysteme genutzt werden, die
ein 3, 5-mm- V erbindungskabel
verwenden (nicht im Lieferumfang
enthalten).



Anschluss

Auswechseln der Batterie des interaktiven Mikrofons

Wenn die Leistung nachlésst, wechseln Sie
die Batterien wie folgt:

1 Lésen Sie die Schraube des
Batteriefachs und entfernen Sie die
Abdeckung.

2 Ersetzen Sie die Batterie durch eine
CR2032 Knopfzellenbatterie.

3 Batteriefachabdeckung und
Schraube wieder einsetzen.




Akku

Das Gerét verfugt Uber einen eingebauten, wiederaufladbaren Akku und kann so ohne Netzanschluss
betrieben werden. Die Akkuanzeige (Deckel des Geréts) zeigt die verbleibende Akkuladezustand, die in
der Anzahl der Streifen dargestellt wird. Der Akku ist nicht fur den Austausch durch den Verbraucher

vorgesehen.

Wir empfehlen Ihnen, das Gerat einmal im Monat aufzuladen, um den Akku in einem optimalen Zustand
zu halten. Wenn das Akkusymbol rot blinkt, laden Sie das Gerat wie unten beschrieben auf:
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Stecken Sie das Netzkabel in eine
giinstig gelegene Netzsteckdose
der folgenden Charakteristiken:
100-240 V Wechselstrom,
50/60 Hz.

Lassen Sie das Gerdt etwa 12
Stunden lang aufladen, um so den
Akku vollstandig aufzuladen.

Entfernen Sie das Netzkabel. Das
vollstandig aufgeladene Geréat
ist nun einsatzbereit. Je nach
Wiedergabebetrieb kann die
Akkulaufzeit bis zu 25 Stunden
betragen.

Achtung: Die Lautstérke passt sich automatisch an, wenn der Akku nicht voll ist.
Hinweis: Sollten Sie Probleme mit Ihrem Akku haben, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

Informationen zu Recycling und Entsorgung
Entsorgen Sie lhre elektronischen Gerate oder deren Bestandteile (insbesondere

Batterien/Akkus und LCD-Displays) nicht im normalen Hausmdill.

Wenden Sie sich an Ihre ortliche Abfallwirtschaftsbehorde oder an eine Recycling- | \
Organisation wie Earth911.com um eine Recyclinganlage fir elektronischen Mall  *

in Ihrer Nahe zu finden.

ACHTUNG: Akkus missen recycelt oder ordnungsgemal3 entsorgt werden.

Warnhinweis zu Bleibatterien

Dieses Gerat enthélt ein durch ein Ventil reguliertes Bleiakku.

Laden Sie den Akku nicht bei Temperaturen unter 0° C (32° F) oder Gber 50° C (122° F).
Offnen und zerlegen Sie den Akku nicht.
Die in diesem Gerat enthaltenen Akkus kdnnen explodieren, wenn sie durch verbrennen entsorgt

werden.

Schlieen Sie den Akku nicht kurz.

Laden Sie den in diesem Gerat verwendeten Akku mit keinem anderen Ladegerét als dem fir dieses
Akku gebauten, so wie es die Bedienungsanleitung vorschreibt. Die Verwendung anderer Batterie-
oder Ladegeréattypen kann den Akku beschadigen oder eine Explosion des Akkus herbeiftihren.
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Betrieb

Fernbedienung tiber das Mikrofon

Das Mikrofon ist auch eine Fernbedienung, die zur Steuerung des Geréts verwendet werden kann.
Anweisungen zur Verwendung der Mikrofon-Fernbedienung finden Sie weiter unten.

=B JEE=0)
S

Esist sehr wichtig, den Fernbedienungssensor auf den Sensor des Gerats auszurichten (siehe Abbildung).

Die Fernbedienungstasten des Mikrofons funktionieren auf die gleiche Weise wie die des Hauptgerates
mit den EINGABE-, Navigations- und MENU-Tasten. Wenn Sie in eine Anweisung aufgefordert
werden, eine dieser Tasten zu driicken, kénnen Sie entweder das Hauptgerat oder die Fernsteuerung

des Mikrofons verwenden.
Um das Mikrofon einzuschalten, schieben Sie den EIN/AUS -Schalter 0 in die Position EIN.

? ~
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Betrieb

Lichtmodus

/I Es gibt drei Beleuchtungsstufen. Dricken

Sie wiederholt die LICHTMODUS-Taste,

um eine Beleuchtungsstufe wie folgt
auszuwahlen:

Oo 00
O Beleuchtungsstufe 1: Das Gerdt synchronisiert
O=e 0 sich mit der gespielten Musik.

Beleuchtungsstufe 2: Auf dem Gerét leuchten
zuféllig ausgewahlte Farben und Muster auf.

Beleuchtungsstufe 3: Die Lichteffekte werden
ausgeschaltet.

Funktions- Anzeige

1 Die Funktionsanzeige (um den USB-
Anschluss herum) verandert ihre Farbe je

o——2D nach dem ausgewdhltem Modus wie folgt:

Blau: Bluetooth

Griin: Aux-In
E

Orange: USB

Rot: Zuhause

Lila: Casting

Ladestation

(7

<
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Anschliisse

Mit WLAN verbinden

/I SchlieBen Sie das Gerdt wie zuvor

beschrieben an und schlieBen Sie es an

ein Fernsehgerdt an. Driicken Sie die

STANDBY/ON-Taste, um das Gerat

einzuschalten. Die Macht Anzeige
leuchtet auf.

2 VERWENDEN SIE IHR MOBILGERAT,
UM DIESES GERAT ZU VERBINDEN
Nutzen Sie die Navigationstaste P>/PP
nach rechts oder 44/4 links und die
EINGABE/WII Taste um das SINGCAST-
Symbol auf lhrem Fernsehbildschirm
auszuwdahlen. Auf dem Bildschirm
erscheint ,CAS". Sollte das Gerat nicht
S mit lhrem WLAN-Netzwerk verbunden
— sigeast sein, wird ein QR Code aus Schritt 1 auf
N dem Bildschirm angezeigt. Scannen Sie
I den QR-Code mit lhrem Mobilgerdt und
warten Sie einen Moment, bis er fertig
geladen ist. Sobald lhr Mobilgerat
erfolgreich mit dem Gerat verbunden ist,
wird ein QR-Code aus Schritt 2 auf dem
Bildschirm angezeigt.

3 GERAT MIT IHREM WLAN-NETZWERK
VERBINDEN

Scannen Sie den QR-Code aus Schritt
2 mit lhrem Mobilgerat und warten Sie
einen Moment, bis er fertig geladen ist.
Die WLAN-Liste wird auf Ihr Mobilgerat
geladen. Suchen Sie nach Ihrer privaten
WL AN- Verbindung, wéhlen Sie diese aus
und geben Sie Ihr Passwort ein, um den
Anmeldevorgang abzuschlielen.
Sollte sich das Gerat nicht erfolgreich mit
lhrem privaten WLAN verbinden lassen,
tberprifen Sie Ihr Passwortund Ihre WL
AN-Frequenz und wiederholen Sie die
oben genannten Schritte.

HIN WEIS:

- Vergewissern Sie sich, dass Ihr Mobilgerat und das Gerat das gleiche WLAN-Netzwerk nutzen.

- WPA3-Sicherheitseinstellungen kénnen zu Verbindungsproblemen fiihren. Sollten Sie eine WPA3-
Verschlisselung nutzen, empfehlen wir Ihnen, diese auf WPA2 oder niedriger zu reduzieren. Oder
kontaktieren Sie uns fir weitere Hilfe.

- Wenn das Gerat mit dem WLAN verbunden ist, leuchtet die WLAN-Anzeige durchgehend, ansonsten
blinkt die Anzeige.
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Anschliisse

Mit WLAN verbinden (Fortsetzung)
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Sobald das Gerét erfolgreich mit Ihrem
WLAN verbunden ist, wird ,Herzlichen
Glickwunsch! Sie sind jetzt mit dem
Casting verbunden!” auf dem Bildschirm
erscheinen. Sie koénnen die Singing
Machine Karaoke App herunterladen,
um lhre Lieblings-Karaokemusik zu
héren und das HD-Karaoke-Video auf
lhren Fernsehgerat zu projizieren.

Das Gerat sucht und verbindet sich
automatisch mit WLAN-Netzwerken,
mit denen es schon friher verbunden
war. Sollten Sie sich mit einem
anderen WLAN-Netzwerk verbinden
wollen, gehen Sie ins Hauptmenu
und wahlen Sie EINSTELLUNGEN >
WLAN-Einstellung > VERBINDUNG
TRENNEN um sich aus dem WLAN-
Netzwerk auszuwdhlen und sich mit
einem anderen WLAN-Netzwerk zu
verbinden.

Driicken Sie die O ZURUCK-Taste,
um zurlickzugehen zum vorherigen
Bildschirm.

Driicken Sie die % HOME-Taste, um
zum Hauptmen zurtickzukehren.



Anschliisse

Einstellungen

5 singing machine’

FREE 1-MONTH ACCESS
DOWNLOAD THE SINGING MACHINE APP!
100,000+ HD KARAOKE VIDEOS

N
singcast

CASTING
OPEN

i |

3]

BLUETOOTH"
OPEN
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Driicken Sie die 4 HOME-Taste um
zum Hauptmen( zurlckzukehren.
Nutzen Sie die Navigationstaste b/ PP
nach rechts oder 44/« links und die
EINGABE/WPIl-Taste um das
EINSTELLUNGEN; ,SET" erscheint auf
dem Bildschirm.

Wéhlen Sie WLAN-Einstellung, um
sich in das WLAN-Netzwerk ein-
oder auszuwahlen und den WLAN-
Signalpegel zu tberprifen.

Wahlen Sie Software aktualisieren,
um die Software lhres Gerats zu
aktualisieren.

Wahlen Sie Software info, um die
letzte Version der Software und
die Seriennummer des Gerats zu
Uberprufen.

Wahlen Sie Werkseinstellung, um alle
auf dem Geréat gespeicherten Daten zu
l6schen.



Betrieb

Wie Sie SingCast-Casting nutzen
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@ singing machine

FREE 1-MONTH ACCESS Si\?gcast

DDOWNLOAD THE SINGING MACHINE APPI

100,000+ HD KARAOKE VIDEOS.
opeN

BLUETOOTH®
OFEN h

You have just completed the WIFI connection process!

Download the Singing Machine Karaoke App for free
access to over 100,000 high def karaoke videos!

Download

o6 1 317

CASTING

SchlieBen Sie das Gerat wie zuvor
beschrieben an und schlieen Sie es an
ein Fernsehgerét an. Driicken Sie auf die
STANDBY/EIN-Taste, um das Gerat
einzuschalten.

Nutzen Sie die Navigationstaste
»/PP» nach rechts oder 44/ Links
und die EINGABE/PII-Taste um das
SINGCAST-Symbol auf lhrem
Fernsehbildschirm auszuwahlen. Oder
dricken Sie wiederholt die
FUNKTIONS-Taste, bis ,CAS” auf der
Anzeige erscheint.

Laden Sie die Singing Machine
Karaoke App herunter und wahlen
Sie aus Tausenden von HD-Karaoke-
Videos. Ubertragen Sie Ihre Lieblings-
Karaoke-Videos von Ihrem Mobilgerat
auf lhren Fernseher (achten Sie darauf,
dass Ihr Mobilgerdt und das Gerat mit
demselben WLAN-Netzwerk verbunden
sind).

Nachdem Sie Ihr Konto angelegt haben,
wahlen Sie Ihren Lieblingssong. Dricken
Sie auf das “§J“-Symbol und wéhlen Sie
,SingCast Studio”, um lhren Fernseher
als Anzeigegerat auszuwahlen.



Betrieb

Wie Sie SingCast-Casting nutzen (Fortsetzung)
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Bringen Sie die Lautstérke mit dem
MUSIKLAUTSTARKE-Regler auf ein
angenehmes Niveau.

HINWEIS: Sie kénnen die Lautstarke lhres
Fernsehers auch mit dem Lautstarkeregler des
Fernsehers steuern.

6
-

Mikrofon(e) anschlieBen. Schieben Sie
den EIN/AUS-Schalter des Mikrofons
in die Position EIN.

Regeln Sie die
MIKROFONLAUTSTARKE 1 oder
2 |hren Winschen entsprechend.
Wenn Sie sie erhohen erhoht sich die
Lautstarke des jeweiligen Mikrofons.

GESANG AUFNEHMEN

Um sowohl lhren Gesang als auch die
Musik aufzunehmen, dricken Sie die
AUFNAHME-Taste; die Aufnahme
beginnt und die Aufnahmeanzeige
leuchtet auf.

Wenn Sie mit der Aufnahme
fertig sind, dricken Sie erneut die
Aufnahmetaste — die Aufnahme-
Anzeige erlischt.

HINWEISE:

- Die aufgenommene Audiodatei wird auf
lhrem USB-Laufwerk gespeichert.

- Die aufgenommene Audiodatei erhélt den
Namen ,CAS_RECORD_X.mp3“.

9
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Driicken Sie auf die STANDBY/EIN-
Taste, um das Geréat auszuschalten.



Betrieb

Tonhohe
Die Tonhohe-Funktion wird in einem gesonderten Bereich auf der Vorderseite (oben rechts) des Gerats
dargestellt. Auf diese Weise konnen Sie Ihre Stimme wie die Profis abstimmen.

1 Dricken Sie bei eingeschaltetem

Gerat einmal die TONHOHE-Taste,

um das Gerat zu aktivieren; die erste

TONHOHE-Stufe leuchtet auf. Das ist

die natirliche TONHOHE-Einstellung,

die in der Musikindustrie blicherweise

verwendet wird, um die Stimme eines

Sangers im Nachhinein auszugleichen

und zu korrigieren. Das ist sehr subtil

und soll die Stimme eines Séngers auf

natlrliche Weise korrigieren. Driicken

Sie erneut auf die TONHOHE-Taste; die

zweite TONHOHE-Stufe leuchtet auf.

Das ist eine mittlere Stufe, etwas starker

als die naturliche, jedoch nicht die volle

Intensitdt der TONHOHEN-Funktion.

Driicken Sie erneut auf die TONHOHE-

Taste; die dritte TONHOHE-Stufe

leuchtet auf. Das ist eine extreme Stufe,

der unverkennbare Sound, der durch

Pop und Hip-Hop bekannt geworden ist.

HINWEIS: Verbinden Sie das Mikrofon mit dem

MIC1-Anschluss. Die TONHOHE-Funktion ist
jetzt Gber den MIC 1-Anschluss verfugbar.
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2 Driicken Sie in EFFEKTSTARKE auf die
Pfeiltasten nach Oben oder Unten, um

D den gewdlnschten Effekt auszuwahlen.

X Hinsichtlich der Effektstarke, siehe oben

Oﬁ@ 00 06 @7 auf der ndchsten Seite. Experimentieren
Sie mit den Effekten, um so die besten

Ergebnisse fur einzelne Songs zu finden.

—GI8 —



Betrieb

Tonhohe (Fortsetzung)

Name
Kein Effekt
Basistonhthe

Billie Eyelash

Phil the Air Tonight
Grunge
Reggae-Tone
Hip-Hop

Oldtown Rd

Diva

Doo-Wop
Electronica

Up to Mars

Anthems
Nosebleed Seats
Voice of an Angel

4 of aKind
Ballad rock

Bad Trip
Laser

Warp Speed
Barry Deep

Anzeige

PO1

P02

PO3
PO4
POS
PO6
PO7
PO8
PO9
P10
P11

P12
P13
P14

P15
P16

P17
P18
P19
P20

Effekt Beschreibung
Keine Stimmeffekte

Seidig weicher & ausgewogener Hall & Echo; ein toller
Allrounder Stimmverstarker

Legen Sie Bad Guy auf & lassen Sie es mit diesem
harmonischen Chor krachen ein fiir alternative Musik und Rock-
Lieder perfekter Effekt

Starker Hall-und Echo-Effekt mit leichtem Feedback & Flanger-
Effekt fir einen herrlichen Sound, perfekt fir 80er-Hits

Unverkennbar rauer Sound, ideal firr Rock, Alt, und Pop und
einfach nur, um lhre Stimme ganz einfach cool klingen zu lassen

Ein verstarktes Echo-und Choreffekt Iasst die Stimme beim
Singen von Reggae oder Reggaeton besonders zum Ausdruck
kommen

GroRes Raumecho & Hall mit sanftem Chorus

Ein leichtes Echo mit zusatzlichen Gesangsboost, der sich
hervorragend zum Mitsingen von Country-Musik eignet

Bringen Sie lhre Stimme mit diesem Oktaven-Booster auf neue
Hoéhen

Eine sanfte Harmonie unterstitzt lhre Stimme mit einem Bass-
Backup

Kraftvoll und einzigartig, perfekt fir Pop, EDM — hinterldsst
einen bleibenden Eindruck

Viel Echo- und Chorus-Effekte, gut geeignet fir eine groRe
Vielfalt von Songs, von Balladen bis hin zu Funk

Viel Echo und Hall, wenn lhre Stimme MARKANT sein muss
Hat hier jemand erwéhnt, dass das Stadium ausverkauft ist?

Lassen Sie Ihren eigenen Engelschor mit diesem bezaubernden
Chorus-Effekt mitsingen

Es ist, als ob andere Sanger Ihren Gesang begleiten wiirden

Legen Sie Ihre Lieblingsballade auf und rocken Sie fir Ihre
Lieblingsperson im Publikum ab

Wilder & lustiger Chorus-Effekt

Verrlckte & lustige Gesangslaserstrahlen
Lebhaft & voller Echo mit jede Menge Spal3
Oh Baby, das ist aber eine tiefe Stimme

—GI9—



Betrieb

Tonhohe (Fortsetzung)
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Drehen Sie den EFFEKTSTARKE-Regler,
um die gewlnschte Effekt-Lautstarke
zu erhalten.

Verwenden Sie zur Kontrolle lhres
Gesangs einen Kopfhorer (nicht
im Lieferumfang enthalten).
Stecken Sie die Kopfhorer in den
Kopfhoreranschluss. Die Kopfhorer
verfiigen (ber einen gesonderten
Lautstarkeregler . , drehen Sie daher
den KOPFHORERLAUTSTARKEREGL
ER Ihren Wiinschen entsprechend.

Der Kopfhoreranschluss kann auch als
Audioausgang fir andere Audiosysteme
genutzt werden, die ein 3,5-mm-
Verbindungskabel verwenden (nicht im
Lieferumfang enthalten).



Betrieb

Lieder von einem USB-Speicher abspielen

Q singing machine
FREE 1-MONTH ACCESS &
singcast
oo

CASTING
open

BLUETOOTH®
OPEN

Das Gerat wie oben beschrieben
verbinden. Driicken Sie die STANDBY/
EIN-Taste, um das Gerat einzuschalten.

Stecken Sie ein USB-Stick in den USB-
Steckplatz des USB Geréts, so dass er
nach oben gerichtet ist.

2 WIE MAN DIE USB-FUNKTION AKTIVIERT

3

Dricken Sie wiederholt die
FUNKTIONS-Taste, bis auf der Anzeige
L,USB" blinkt.

Nutzen Sie die Navigationstaste
» /PP nach rechts oder 44/« Links und
die EINGABE/WPIl-Taste, um im
Hauptmeni USB OFFNEN auszuwahlen;
das Gerdt sollte an ein Fernsehgerat
angeschlossen sein.

Driicken Sie die EINGABE/PII-Taste
um die USB-Funktion zu nutzen; die
Funktions-Anzeige leuchtet orange.

HINWEISE:
- Wéhrend das System die Lieder ladt, erscheint

— G2l —

auf dem Fernsehgerét die Meldung ,Loading U
Disk, Please.....".

- Das Gerdt muss an ein Fernsehgerat
angeschlossen sein, um auf die Song-Liste
des USB-Stick zugreifen zu kénnen. Die Songs
werden nicht auf dem Mini-Display dieses
Gerats angezeigt.

. Das Gerat kann nur Dateien aus dem ,karaoke”-
Ordner lesen.



Betrieb

Lieder von einem USB-Speicher abspielen (Fortsetzung)
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Nutzen Sie die Navigationstasten A
nach oben ¥ unten, um sich innerhalb
der Songliste zu bewegen, die Sie zuvor
von lhrem USB-Stick heruntergeladen
haben.

Driicken Sie die EINGABE/PII-Taste
um die Wiedergabe zu starten. Das
HD-Karaoke-Video sowie die MP3-
Datei werden auf lhrem Fernsehgerédt
abgespielt. Driicken Sie die EINGABE/
PIl-Taste um Ihr Lied wéhrend der
Wiedergabe anzuhalten. Driicken Sie die
O ZURUCK-Taste, um jederzeit zum
vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

Bringen Sie die Lautstdrke mit dem
MUSIKLAUTSTARKE-Regler auf ein
Niveau.

HINWEIS:

- Wenn das Gerdt an ein Fernsehgerat
angeschlossen ist, kénnen Sie die Lautstarke
lhres Fernsehers auch mit dem Lautstérkeregler
des Fernsehers steuern.

Mikrofon(e) anschlieBen. Schieben Sie
den EIN/AUS-Schalter des Mikrofons
in die Position EIN.

Regeln Sie die MIKROFONLAUTSTARKE
1 oder 2 Ihren Winschen entsprechend.
Wenn Sie sie erhdhen erhoht sich die
Lautstarke des jeweiligen Mikrofons.



Betrieb

Lieder von einem USB-Speicher abspielen (Fortsetzung)
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Um ohne den Leadsdnger der
Aufnahme zu singen, dricken Sie die
g/STUMMSCHALTE Taste. Um den
Leadsanger wieder hinzu zuschalten,
driicken Sie bitte erneut auf die Taste.

HINWEIS: Das Abschalten des Leadsédngers
funktioniert bei manchen Songs besser als bei

anderen.

1

13
14

UBERSPRINGEN: Springen Sie vor-
oder zuriick zum nachsten Song, indem
Sie die Navigationstasten »/PP nach
rechts oder 44/ Links driicken.

TONHOHE: Siehe Seiten G18 bis G20
fur weitere Einzelheiten.

GESANG AUFNEHMEN:

Um sowohl lhren Gesang als auch die
Musik aufzunehmen, dricken Sie die
AUFNAHME-Taste; die Aufnahme
beginnt und die Aufnahmeanzeige
leuchtet auf.

Wenn Sie mit der Aufnahme fertig sind,
dricken Sie erneut die Aufnahme-
taste — die Aufnahmeanzeige erlischt.

HINWEISE:
Die aufgenommene Audiodatei wird auf lhrem
USB-Laufwerk gespeichert.

- Die aufgenommene Audiodatei erhdlt den
Namen ,USB_ RECORD_X.mp3“.

- Wechseln Sie erneut in den USB-Modus, um
neu aufgenommene Audiodateien zu lesen.

1
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Dricken Sie die STANDBY/EIN-Taste,
um das Gerat auszuschalten.



Betrieb

Verwenden eines Bluetooth-Geréts
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Das Gerat wie oben beschrieben
verbinden. Driicken Sie die STANDBY/
EIN-Taste, um das Gerat einzuschalten.
Die Betriebsanzeige leuchtet auf.

3 WIE MAN DIE BLUETOOTH-FUNKTION
AKTIVIERT

Halten Sie die @/STUMMSCHALTE
-Taste gedrickt; ,BT" leuchtet im
Display auf; die Anzeige blinkt.

Driicken Sie wiederholt die FUNKTIONS
-Taste, bis auf der Anzeige ,BT" blinkt.

Nutzen Sie die Navigationstasten
»/P» nach rechts oder 44/ Links
und die EINGABE/WPII-Taste, um im
Hauptmenii BLUETOOTH OFFNEN
auszuwahlen. Das Gerat sollte an ein
Fernsehgerat angeschlossen sein.

Das Gerdt sucht und verbindet sich
automatisch mit Bluetooth-Geréaten
(falls vorher eine V erbindung
hergestellt wurde). Sollten keine zuvor
gekoppelten Gerate vorhanden sein,
wird im néachsten Schritt beschrieben,
wie Sie eine Verbindung herstellen
koénnen.

HINWEIS: Sie koénnen auBerdem die €/
STUMMSCHALTE-Taste gedrickt halten, um
die Verbindung zu einem Gerédt zu trennen und
ein neues Gerat zu verbinden.



Betrieb

Verwenden eines Bluetooth-Gerats (Fortsetzung)

HINWEIS: Sie kdnnen die Songtexte auf Ihrem mobilen Endgerat ansehen und weitere Songs abrufen,
indem Sie die “Singing Machine Mobile Karaoke App” herunterladen. Weitere Informationen finden Sie

im Willkommenspaket.

6 (Bluetooth ON®O— oq

Devices
N

Singing Machine Not Connected
Outdoor Speaker Not Connected

Sound X Not Connected
ﬁluetooth ON @— OFF
Devices
Singing Machine Connected
Outdoor Speaker  Not Connected
Sound X Not Connected

HINWEISE:

6

Aktivieren Sie die Bluetooth-Option
lhres Gerdts in den Einstellungen, um
nach einem erkennbaren Gerdt mit
einem Bluetooth-Signal zu suchen.
Wahlen Sie ,SINGING MACHINE" aus
den Gerateergebnissen im Bluetooth-
Mena.

HINWEIS: Weitere Einzelheiten zum Gebrauch
finden Sie auch in der Bedienungsanleitung lhres
Bluetooth-Gerats.

v

BT" sowie die Bluetooth-Anzeige
leuchten konstant.

Sollte Ihr Bluetooth Sie auffordern, wahrend des Kopplungsvorgangs ein Passwort einzugeben,
geben Sie bitte ,0000", um die Verbindung herzustellen.
- Bei einigen Bluetooth-Geréaten wéhlen Sie nach Abschluss der Kopplung Ihr Bluetooth-Gerét als “Als

Audiogerat verwenden” oder &hnlich.

- Sollte die Verbindung nach erfolgreichem Koppeln abbrechen, stellen Sie sicher, dass der Abstand
zwischen Lautsprecher und Bluetooth-féhigen Gerdt nicht mehr als 10 Meter/30 FuB betragt.

Sie koénnen Uber lhr Bluetooth-Geréat
die Musik oder die Wiedergabe starten,
ODER die EINGABE/WPII-Taste
dricken, um die Wiedergabe zu starten.
Driicken Sie die EINGABE/WPII-Taste
um lhr Lied wahrend der Wiedergabe
anzuhalten.

Bringen Sie die Lautstarke mit dem
MUSIKLAUTSTARKE-Regler dieses
Gerats, sowie auch die Lautstarke lhres
Bluetooth-Gerdts, auf ein angenehmes
Niveau.

HINWEIS:

Wenn das Gerédt an ein Fernsehgerat verbunden
ist, kénnen Sie die Lautstérke lhres Fernsehers
mit dem Lautstarkeregler des Fernsehers steuern.

— G25 —



Betrieb

Verwenden eines Bluetooth-Geréts (Fortsetzung)

10

11

=}

Mikrofon(e) anschlieBen. Schieben Sie
den EIN/AUS-Schalter des Mikrofons
in die Position EIN.

Regeln Sie die MIKROFONLAUTSTARKE
1 oder 2 Ihren Wiinschen entsprechend.
Wenn Sie sie erhéhen erhoht sich die
Lautstérke des jeweiligen Mikrofons.

UBERSPRINGEN: Springen Sie vor-oder
zuriick zum néchsten Song, indem Sie
die Navigationstasten »/PP nach
rechts oder 44/ Links dricken.

TONHOHE: Siehe Seiten G18 bis G20
fir weitere Einzelheiten.

GESANG AUFNEHMEN:

Um sowohl lhren Gesang als auch die
Musik aufzunehmen, dricken Sie die
AUFNAHME-Taste; die Aufnahme
beginnt und die Aufnahmeanzeige
leuchtet auf.

Wenn Sie mit der Aufnahme fertig sind,
drticken Sie erneut die AUFNAHME-
taste — die Aufnahmeanzeige erlischt.

HINWEISE:

&/
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\ - Die aufgenommene Audiodatei wird auf lhrem
USB-Laufwerk gespeichert.

- Die aufgenommene Audiodatei erhélt den Préafix
,BT_RECORD_X.mp3".

Dricken Sie die STANDBY/EIN- Taste,
um das Gerat auszuschalten.



Betrieb

Verwendung des AUX IN-Anschlusses
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Das Gerat wie oben beschrieben
verbinden. Driicken Sie die STANDBY/
EIN-Taste, um das Gerét einzuschalten.
Die Betriebsanzeige leuchtet auf.

Verbinden Sie das externe Gerat tiber ein
3, 5-mm-Verbindungskabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) mit dem AUX
IN-Anschluss. Wenn Sie ein externes
Gerat anschlieen, kann der Ton Uber
lhre Singing Machine wiedergegeben
werden.

HINWEISE:
Es wird dringend empfohlen, die Lautstarke
am Zusatzgerat auf 1/3 oder niedriger
einzustellen, um V erzerrungen zu vermeiden.
- Bei Verwendung eines externen Gerats ist das
Uberspringen von Dateien/Songs mit diesem
Gerét nicht moglich.

2 WIE MAN DIE AUX-IN-FUNKTION AKTIVIERT

Dricken Sie wiederholt die
FUNKTIONS-Taste, bis auf der Anzeige
LAUX" blinkt.

Nutzen Sie die Navigationstasten
» /PP nach rechts oder 44/ Links und
die EINGABE/PII-Taste, um im
Hauptmeni AUX-IN OFFNEN
auszuwdhlen. Das Gerdt sollte an ein
Fernsehgerat angeschlossen sein. Auf
Ihrem Display beginnt ,,AUX* zu blinken;
die Anzeige leuchtet griin.



Betrieb

Verwendung des AUX IN-Anschlusses (Fortsetzung)
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Stellen Sie die Lautstarke mit dem
MUSIKLAUTSTARKE-Regler in diesem
Gerét oder einem externen Gerat ein.

Mikrofon(e) anschlieBen. Schieben Sie
den EIN/AUS-Schalter des Mikrofons
in die Position EIN.

Regeln Sie die MIKROFONLAUTSTARKE
1 oder 2 lhren Wiinschen entsprechend.
Wenn Sie sie erhoéhen erhoht sich die
Lautstarke des jeweiligen Mikrofons.

TONHOHE: Siehe Seiten G18 bis G20
fr weitere Einzelheiten.

Um sowohl Ihren Gesang als auch die
Musik aufzunehmen, dricken Sie die
AUFNAHME-Taste; die Aufnahme
beginnt und die Aufnahmeanzeige
leuchtet auf.

Wenn Sie mit der Aufnahme fertig sind,
dricken Sie erneut die AUFNAHME-
taste—die Aufnahmeanzeige erlischt.

HINWEISE:

.9
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Die aufgenommene Audiodatei wird auf Ihrem
USB-Laufwerk gespeichert.

Die aufgenommene Audiodatei erhélt den
Préafix ,LINE_RECORD_X.mp3.

Driicken Sie die STANDBY/EIN- Taste,
um das Gerat auszuschalten.



Betrieb

Verwendung des EXTERNEN EINGANGS

1 Das Gerat wie oben beschrieben verbinden.
Dricken Sie die STANDBY/EIN-Taste, um
das Gerat einzuschalten.

2 Verbinden Sie das externe Gerdt Uber
ein 6,3-mm-Verbindungskabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) mit dem EXTERNEN
EINGANG. Wenn Sie ein externes Gerat
anschlieBen, kann der Ton tber lhre Singing
Machine wiedergegeben werden. Regeln Sie
die Lautstarke der externen Eingangsquelle
Uber den EXTIEINGANGSLAUTSTARKE-
Regler.

HINWEISE:

- Es wird dringend empfohlen, die Lautstarke
am Zusatzgerdt auf 1/3 und die des
EXTEINGANGSLAUTSTARKE-Reglers dieses
Geréts auf 1/3 einzustellen, um Verzerrungen
zu vermeiden.

- Bei Verwendung eines externen Gerats ist das
Uberspringen von Dateien/Songs mit diesem
Gerét nicht maglich.

3 Betatigen Sie das mit dem EXTERNEN

EINGANG verbundene Gerdt. Abgespielt
wird dann Uber dieses Gerat, unabhéngig
von der ausgewahlten Funktion.

— G29 —



Leitfaden zur Problembehebung

Sollte bei diesem Gerat ein Problem auftreten, tUberprifen Sie Folgendes, bevor Sie sich an den
Kundendienst wenden:

Keine Stromversorgung
Der Stromanschluss ist nicht eingeschaltet; driicken Sie die STANDBY/EIN-Taste, um das Gerat
einzuschalten.
Stellen Sie sicher, dass das Geréat an das Stromnetz angeschlossen ist.
Vergewissern Siesich, dassdas Netzteil korrekt mit der Rickseite des Gerats verbunden ist.
SchlieBen Sie das Gerét an eine andere Steckdose an.
Starke elektromagnetische Stérungen kdnnen den normalen Betrieb des Produkts verhindern. Sollte
dies der Fall sein, starten Sie das Produkt einfach neu, um den normalen Betrieb wieder aufzunehmen,
indem Sie die Bedienungsanleitung folgen. Sollte der Betrieb nicht wieder aufgenommen werden
kénnen, verwenden Sie das Produkt bitte an einem anderen Standort.

Keine Tonwiedergabe — Allgemein
Die MUSIKLAUTSTARKE befindet sich auf der niedrigsten Stufe; erhéhen Sie die Lautstéarke.
Es wurde nicht die korrekte Funktion ausgewahlt; nutzen Sie die Navigations-Tasten um diese
auszuwahlen, oder driicken Sie die FUNKTIONS-Taste.

Keine Tonwiedergabe - Falls an ein Fernsehgerat angeschlossen
Die Lautstérke des Fernsehgerats ist stumm geschaltet oder zu niedrig.
Im Fernseher-Ment wurde nicht die richtige Signalquelle (Ublicherweise HDMI) ausgewéhlt.

Die Liedtexte erscheinen nicht auf dem Fernsehbildschirm (falls angeschlossen)

- Falls mit einem Fernsehgerat verbunden, ist der HDMI-Stecker nicht richtig angeschlossen; siehe
Seite G7.
Falls mit einem Fernsehgerat verbunden, wahlen Sie auf Ihrem Fernsehgerét die richtige Signalquelle
(normalerweise HDMI).
Die/der abgespielte(r) Datei/Titel wurde ohne Liedtext aufgenommen. Dies sind die einzigen
Dateien, die es Ihnen ermdglichen, Liedtexte auf dem Fernsehbildschirm zu visualisieren.

Keine Tonwiedergabe iiber das Mikrofon
Uberpriifen Sie, ob das Mikrofon richtig mit dem MIC 1- oder MIC 2 -Anschluss verbunden ist.
Uberpriifen Sie, ob der EIN/AUS-Schalter des Mikrofons sich auf der Position EIN befindet.
Uberpriifen Sie, ob Ihr Mikrofon nicht auf die geringste Lautstarkeeinstellung gestellt ist.
Die MIKROFON-LAUTSTARKE steht auf der niedrigsten Stufe;. erhhen Sie die Lautstarke.

Die Datei(en) auf dem USB-Gerat werden nicht abgespielt
Die Datei ist beschadigt; ersetzen Sie die Datei.
Die Datei hat ein Format, welches das Gerat nicht abspielen kann.
Das angeschlossene USB-Gerat wird von diesem Gerat nicht unterstit
Die Datei wurde nicht im ,Karaoke”-Ordner gespeichert. Speichern Sie die Datei im ,karaoke”-
Ordner.
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Leitfaden zur Problembehebung

Das Bluetooth-Gerat kann nicht mit dem Gerét gekoppelt oder verbunden werden
Stellen Sie sicher, dass alle anderen Bluetooth-Gerate ausgeschaltet sind, um so eine versehentliche
Kopplung zu vermeiden.
Sie haben die Bluetooth-Funktion lhres Gerats nicht aktiviert; siehe Seite E24 oder lesen Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Bluetooth-Geréats nach.
Das System befindet sich nicht im Kopplungsmodus; halten Sie die ©/STUMMSCHALTE-Taste
gedrlickt, um die Kopplung erneut zu starten.

Die Musik ist auf dem Gerat nicht verfiigbar, nachdem Sie die Bluetooth-Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde
Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth-Geréat das Bluetooth-Profil A2DP unterstitzt.
Die Lautstarke Ihres externen Bluetooth-Geréts ist auf niedrig oder stumm gestellt; erhdhen Sie die
Lautstarke wie gewinscht.

Verblndung mit dem WLAN-Netzwerk fehlgeschlagen
Das Gerét befindet sich auBerhalb der Reichweite des WLAN-Signals.
Vergewissern Sie sich, dass Sie das richtige Passwort eingegeben haben.
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Mobilgerat und das Gerét dasselbe WLAN-Netzwerk verwenden.
WPA3-Sicherheitseinstellungen kénnen zu V erbindungsproblemen fihren. Sollten Sie eine WPA3-
Verschlisselung nutzen, empfehlen wir lhnen, diese auf WPA2 oder niedriger zu reduzieren. Oder
kontaktieren Sie uns fir weitere Hilfe.
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Bendtigen Sie Hilfe beim Casting?
Starten Sie hier!

Der QR-Code konnte nicht gescannt werden

Ke

Ke
Ca

Wir empfehlen Ihnen,den QR-Code erneut einzuscannen. Sollten Sie ihn nicht erfolgreich einscannen
koénnen, sollten Sie versuchen eine spezielle QR-Code-Scan-APP zu verwenden.

Alternativ kénnen Sie das Menl ,EINSTELLUNGEN/WLAN-Einstellung” aufrufen, um das SingCast-
Gerat direkt mit lhrem WLAN-Netzwerk zu verbinden.

ine Internetverbindung

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im SingCast-Modus befindet.

Stellen Sie sicher, dass das eingegebene WLAN-Passwort korrekt ist.

Stellen Sie sicher, dass das SingCast Gerat nicht zu weit von Ihrem Router entfernt ist (empfohlen
wird ein maximaler Abstand von 10 Metern). Sollte Ihr WLAN-Signal zu schwach sein, empfehlen
wir lhnen, das SingCast-Gerét ndher an den Router zu platzieren.

Uberpriifen Sie bitte die unten aufgefiihrte Liste kompatibler WLAN-Sicherheitsstandards. WPA,
WPA-PSK, WPA2, WPA2-PSK, WPA3, WEP 64bit & 128bit, IEEE 802.11x und IEEE 802.11i.

Je nach Routermarke empfehlen wir Ihnen, Ihren Router auf die Werkseinstellungen zurlckzusetzen,
falls Sie immer noch nicht in der Lage sind, den Router mit WPA3 oder einem niedrigeren
Sicherheitsstandard zu verbinden. *Vergessen Sie nicht, lhren bestehenden benutzerdefinierten
SSID-Namen und Ihr Passwort aufzuschreiben. Auf diese Weise kdnnen Sie lhre zuvor verbundenen
Gerédte wieder verbinden und zu lhren vorherigen WLAN- Sicherheitseinstellungen zuriickkehren.
Wenn das WLAN des Singing-Machine-Geréts erfolgreich mit dem Router verbunden ist, Sie aber
immer noch keine Internet-Verbindung herstellen kénnen, sollten Sie Ihren Router auf Probleme
mit der Internet Verbindung Uberprifen. Oder Uberprifen Sie die Einstellungen lhres Routers
um sicherzustellen, dass das Geréat nicht fur den Online-Zugang gesperrt ist. Es wird dringend
empfohlen, die Bedienungsanleitung lhres Routers zu konsultieren.

Um sicherzustellen, dass die WLAN-Funktion lhres Gerats einwandfrei funktioniert, kénnen Sie
zur Kontrolle das WLAN lhres Gerdts mit dem Hotspot Ihres Mobiltelefons tber den Datendienst
verbinden. Vergewissern Sie sich, dass Sie ein zweites mobiles Endgeréat haben, dass Sie als Hotspot
nutzen kénnen, um das Video zu Ubertragen.

in SingCast Gerédt in der Casting-Liste lhrer Karaoke-App / Der Fernseher zeigt kein
sting-Video

Stellen Sie sicher, dass sowohl das SingCast-Gerét als auch Ihr Mobilgerdt mit dem gleichen WLAN-
Netzwerk verbunden sind.

Sollte SingCast nicht als Casting-Option angezeigt werden, sollten Sie die erweiterten
Sicherheitseinstellungen tUberprifen, um DLNA aktivieren.

Sollten Sie einen Router mit Mesh-Funktion nutzen, mussen sie sicherstellen, dass die Funktion
JAccess Intranet” aktiviert ist.
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Spezifikationen

AUDIO

AUSGANGSIEISTUNG oottt 50 Watts (RMS)
Ausgangsimpedanz 4 Ohm

BLUETOOTH
BIUETOOTN VEISION ... V5.0
Reichweite

WLAN
WLAN-Frequenz

UsB
FOTMIGE bbbt
Maximale Kompatibilitdt

AUFGEZEICHNETE DATEI

IMP3=KOIEIUNG oottt 128kbps
EINGANG

IVHKEOTON et eeae 6,3-mm Mikrofon-Eingénge (2)
ALLGEMEIN

EINGANGSIQISTUNG ..ot 100-240V, 50-60Hz
AUSGANGSIEISTUNG wooviveierii s 18,0VDC == 3.0A (positiver Center)
Abmessungen - Hauptgerat ..., 35,4x24x%x42,4cm (13,9%x9,5x 16,7 Zoll)
GEWICHE = HAUPTGEIEE .ot 9,0Kg/19,8lbs
MIKFOfON oo -74 dB 600 Ohm Impedanz mit dynamischem 6,3-mm-Mikrofon

Technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden

® Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface

Hnml sowie das HDMI- Logo sind Warenzeichen oder eingetragene

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE Warenzeichen von HDMI Licensing Administrator, Inc. in den
Vereinigten Staaten und anderen Landern.

Die Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken

® Im Besitz von Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser

Bluetooth Marken durch The Singing Machine Company, Inc. erfolgt unter

Lizenz. Andere Warenzeichen und Handelsnamen sind die ihrer

jeweiligen Eigenttumer.

— G33 —



Besuchen Sie unsere Webseite: www.singingmachine.com
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